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Thorsdagen den 1 April 1864,

Kammaren sammantridde kl. 10 £ m.

Justerades protokollet for den 11 sistlidne Mars for- och efter-
middagen.

Upplastes och godkindes Riksdagens Kanslis forslag till Riks-
dagens underdéniga skrifvelse N:o 18 angdende #ndring i 12 § Jagt-
stadgan.

Foredrogs Stats-Utskottets den 31 sistlidne Mars bordlagda Me-
morial N:o 51, med forslag till voteringsproposition med anledning af
Kamrarnes skiljaktiga beslut rorande 4:de punkten i Stats-Utskottets
Utldtande N:o 40; och blef den foreslagna voteringspropositionen af
Kammaren godkénd; hvarefter ett protokollsutdrag rorande detta
drende justerades. )

Foredrogs, men begérdes af flere ledamoter dnyo pa bordet For-
sta Kammarens Tillfalliga Utskotts den 31 sistlidne Mars bordlagda
Utldtande N:o 4, i anledning af gjorda anmérkningar emot Utlatan-
det Nio 2, om revision af fattigvardsfsrordningen och af stadgan ro-
rande forsvarslosa och till allmint arbete démda personer.

Foredrogs anyo och foretogs punktvis till afgsrande BevillninI\gIS-
Utskottets den 22 och 238 sistlidne Mars bordlag(%a Betinkande N:o
9, angéende vilkoren for branvins tillverkning.

§ 2
Utskottets hemstdllan bifolls.
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§ 4.

Herr Bennich: D4 jag 1atit anteckna mig sisom reservant emot
Utskottets beslut rorande ifragavarande §, anser jag mig pligtig att
for Kammaren angifva, hvari min skiljaktiga mening bestar. Jag an-
ser nemligen, pa sitt jag vid flera foregaende tillfallen uttalat, att det
skulle lénda bade till” bréanvinsbréanningens #ndamalsenligare bedrif-
vande och till fordel for jordbruket, om man forandrade nu gillande
stadganden om minimum och maximum af tillverkning pa det sétt, att
man nedsatte minimum till 100 kannor och borttoge alla foreskrifter
angdende maximum. Skilen for dessa asigter dro forut si ofta ut-
vecklade, att jag anser det ofverflodigt att dermed upptaga Kamma-
rens tid, helst jag icke hyser synuerlig forhoppning att 1 forra hin-
seendet vinna denna Kammares och i sednare Andra Kammarens bi-
fall, men jag har, som sagdt, velat redogéra for hvad jag med min
reservation asyftat.

Herr Thorburn: Jag skulle till alla delar instimma med den
foregaende talaren, si vida jag ej fruktade, att en nedsittning af mi-
nimum skulle, pa sitt Utskottet papekat, kunna leda till aterinforan-
det af husbehofsbranningen. En mingd sm& brannerier skulle upp-
komma, och derigenom skulle kontrollen ofver tillverkningen forsvi-
ras, blifva kostbarare och sikerligen mycket ondt spridas inom or-
terna. En tillverkning i stor skala sker alltid med mindre atging af
réavaran och arbetskostnad @n en liten, och #r det igenom stora fa-
briker utlindningen ofta konkurrerar med oss -— och &r vart forbud
mot tillverkning 1 stor skala i min tanke en orsak hvarfore export af
sprit_ej astadkommits.

Jag dr ingen vin af branvin, men skall det tillverkas, anser jag
man ej bor bibehilla en lagstiftning, hvarigenom storre kostnader och
mera révara atgér dn nodigt; och onskar derfore borttagandet af maxi-
mum men med bibehallandet af nérvarande minimum.

Friherre Raab, Adam: Detta ar en gammal friga. Alltsedan
18531854 ars riksdag hafva olika asigter hirom uttalats; for min
del har jag allt ifran borjan hyst och hyser fortfarande den ofver-
tygelse, att det hade varit klokare, mera statsekonomiskt nyttigt, om
man icke pi en ging hade forvandlat den si vidt spridda hushehofs-
brénningen till en sa stor fabriksindustri. Vi bora thagkomma vért
lands forhallanden, vira svira kommunikationer, vigten for jordbru-
karne att fi afsitta sina produkter pa nira hall; och sdkert dr, atti
ju mindre skala brianvinsbrinningen bedrifves, desto storre sakerhet
har landtbrukaren att kunna for demna ndring anvinda sin potatis.
Den nu gillande lagstiftningen genomfordes emellertid pa den tid, da
man hyste en panisk forskrirckelse for dranken, da man ansig denna
forstora kreatursafveln, da man icke trodde sig sjelf, nér man fick god
mjolk, godt kott af kreatur som utfodrats med drank. Opinionen tog
di den vindning, att man ansig sig bora si mycket som méjligkt ned-

trycka
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trycka branvinstillverkningen. For min del tror jag dock, att jord-
brukets financiela stéllning i virt land icke skulle iafva blifvit s&
svar som den #&r, om man icke vidtagit s4 vildsamma &tgtirder och
gatt frAn den ena ytterligheten till den andra, och jag anser att det
lampligaste vore, o man aterginge till det forslag, som minoriteten
inom éarskilda Utskottet vid 1854 ars 1iksdag afgaf, eller att ned-
sétta minimum till 100 kannor. Den siste talaren har ansett, att kon-
trollen derigenom skulle forsvaras. Detta kan jag ej finna, ty en kon-
trollant kan ju hafva tillsyn 6fver flera brannerier, och vid “den nu-
varande hoga skatten af 70 ore per kanna skulle den skade afloning
for kontrollanterna, som af den okade tillsynen skulle blifva en foljd,
ej betyda mycket for statskassan. Samme talare uttalade #fven en
dsigt, hvilken dr ganska ursdktliz hos honom, som #r stadsbo, och
siledes icke kan nirmare kdnna till forhallandena pa landet. Han
sade nemligen, att en nedsittning af minimum skulle sprida ondt inom
orterna. Jag kan verkligen ej inse hvad men skulle hirflyta deraf,
att tillverkarne skulle hafva en storre eller mindre qvantitet brinvin
inldst i sina magasiner. Afvenledes har samme talare uttalat en
annan #sigt, som jag icke heller kan gilla, eller att branvinsbrédnnin-
gen inom utlandet skulle bedrifvas med s& stor fordel just derfore,
att der ej funnes smd brannerier. Detta &r ett fullkomligt misstag.
[ Preussen t. ex. tolereras smi brinnerier bredvid de stora, och den
omstdndighet, att naringen der dr fri bade nedat och uppét, verkar att
den dr inkomstbringande.

Jag skulle hafva onskat, att den virde reservanten hade fram-
stallt nagot bestdmndt yrkande, och jag skulle i sadant fall hafva bi-
tridt detsamma, men min erfarenhet fran flera foregiende riksdagar
betager mig hvarje férhoppning att inom representationen kunna ge-
uom%rifva den af mig nu férordade reformen, och detta fastin den
ar bade principielt riktig och nationalekonomiskt nyttig.

Herr Hasselrot: Vid 1853—1854 4rs riksdag kimpade jag for
den d& genomforda brénvinslagstiftningen, men jag méaste erkinna,
att jag sedan dess modifierat mina &sigter och kommit till den ofver-
tygelse, att det skulle vara lampligt, om minimum nedsattes till 100
kannor. Deremot kan jag ej gilla att maximum borttages, ty brén-
vinstillverkningen skulle d& koncentreras inom stiderna, och allt det
gagn. jordbruket nu skérdar af denna niring, skulle d4 forsvinna.
Som emellertid nagon motion i sadant syfte icke blifvit vid denna
riksdag vickt, kan vdal denna fraga icke nu komma under préfning.

Herr Storckenfeldt: Jag har tvekat att begira ordet idenna
fraga, men da Bevillnings-Utskottet 1 dag synes vara fataligt repre-
senteradt inom Kammaren, torde det vara min pligt att fora dess ta-
lan och icke lata dessa 100-kannors-min fa sista ordet. Det fanns en
tid, d& inom var brauvinslagstiftning icke endast det nu foreslagna
minimum utan ett vida ligre var det gillande, och att detta med-
forde icke allenast oldgenhet for ndringen, utan olycka for hela lan-
det, torde af alla vara kindt. Denna Kammare lirer ock vara sé fast
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i sin ofvertvgelse om det olimpliga i att nu atergd till ensidan lag-
stiftning, att jag ej behofver vidare orda derom, och fir jag pa grund
deraf inskrinka mig till anhillan om proposition pd bifall till Ut-
skottets hemstillan i denna punkt.

Grefve Morner, Oscar: Jag far erkdnna att brinvinslagstift-
ningen alltid forefallit mig som en gata.

Da branvinstillverkning ir en loflig handtering, borde den, som
numera nistan alla niringar, f4 bedrifvas utan andra inskridnkningar,
in sadana som for ordning och kontroll méi erfordras. Hvad tid pa
sret fabrikanten vill brinna, mi blifva hans ensak; fabrikanten md
afven aliggas att betala kostnaden for nodiga kontroller for berdk-
ning af tillverkningens belopp och den skatt deraf bor utgd, men i
ofrigt ma bero pis honom att brémna ndr han behagar och pa satt
honom forménligast synes. Af hvad jag sagt, foljer att jag icke vore
emot att borttaga bestimmelserna om sa vidl maximum som minimum,
men di den forra atgirden mihanda skulle, innan sinnena hunnit
vénja sig vid en sidan tanke, vicka oro, vill jag nu icke bitrdda na-
got yrkande derom, och i friga om minimum #fven farhiga for hus-
behofsbranning m. m. torde uppkomma, om detsamma icke pi nigot
sitt bestimdes, finner jag mig icke nu kunna ga lingre an att for-
klara det jag anser minimum utan skada kunna nedsittas till 100
kannor. Uppkomma di mindre brinnerier och kunna bira sig, sige
jag deruti ingen virre olycka #n den som all brénvinstillverkning
medfor, men att fi denna alldeles upphifd, lirer, om dfven i sedligt
hinseend en sadan atgird vore onskvird, dock icke lita sig gora.

Herr Thorburn: De yttranden, som hir afgifvits, hafva icke
kunnat undanrodja mina beténkligheter mot en nedsittning af mini-
mum. Deremot kan jag fortfarande icke annat &n fororda bortta-
gande af maximum. Kndast derigenom skulle sprittillverkningen
kunna vinna nagon utveckling; denna tillverkning erkinnes sti inom
viart land pa en lig stindpunkt. Vid forra riksdagen foreslog man
att pa Statens bekostnad en person skulle utsindas for att taga reda
pa bista och fordelaktigaste metoderna att tillverka och distillera
branvin och sprit; men nu vill man pi samma ging bibehilla re-
striktioner och laggs sidana hinder i viigen for denna ndrings ut-
veckling att den aldrig kan med sa stor fordel som eljest bedrifvas.

Herr Faxe: Blott under forutsidttning att maximum borttoges,
skulle jag vilja ingéd pa en nedsdttning af minimum; men jag tager for
gifvet, att en forandring i forra hinseendet ej skulle vinna Andra Kam-
marens bifall. Att dter ensamt nedsédtta minimum, kan jag ej godkénna,
ty detta skulle medfora alltfor stora kontrollkostnader. Man siger visser-
ligen, att en kontrollor skulle kunna hafva tillsyn ofver flera sma brinne-
rier, men hvar och en, som kdnner huru glest vart land dr bebygdt, inser
litt det omojliga hiri. Afven om afstandet mellan tva sidana mindre
brannerier icke vore mera dn 2 mil, torde det dock blifva svart for en
och samma kontrollor att tjenstgéra vid dem bada. For ofrigt skulle
jag tro, att de, som skulle vilja tillverka endast 100 kannor om da-
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gen, snart skulle inse det ofordelaktiga hdri. Vi hafva sett en miingd
bolagsbraunerier uppstd, men dessa hafva ruinerat sina egare. Jag
yrkar bifall till Utskottets hemstdllan.

Friherre Raab, Adam: D4 reservanten dr si modest, att han,
oaktadt allt mnderstéd han erhallit, icke vill framstdlla nagot yr-
kande, far jag anhalla om proposition pa bifall till Herr Jons Ols-
sons motion. Jag tror det nemligen vara skil att inhemta Kamma-
rens dsigt 1 en sa vigtig fraga, som den foreliggande. P& det hogsta
miste jag afrada denna Kammare fran att bibehilla det nu gillande
minimum, hvilket hufvudsakligast drabbar de mindre jordegarne, men
borttaga maximum, hvilket skulle landa till fordel for de stora pos-
sessionaterna, hvilken klass allménneligen anses vara fortradesvis re-
presenterad just inom denna Kammare.

Herr Faxes yttrande angiende bolagsbridnnerierna synes mig
vara ett bevis for min asigt, att stora briinnerier icke #dro fordelak-
tiga 1 vart glest befolkade land. Sma brinnerier dro ovilkorligen,
atminstone for jordbrukaren, mera inkomstbringande. Erfarenheten
har ock visat, att s& #r forhallandet i andra linder. Ar 1845 blet
Jag forordnad till ledamot i en komité for uppgorande af forslag till
ny bréanvinslagstiftning, och foretog at siddan anledning en res: till
Belgien. I Briissel sammantrdffade jag med Presidenten 1 Belgiska
landtbruksakademien, och han meddelade mig, att Brabant just hade
sina sma bridnnerier att tacka for den odling och utveckling namnda
provins pa sednare aren vunnit. Inom vart eget land hafva vi i af-
seende a denna handtering gatt allt for valdsamt till viga, och jag
finner for min del allt skdl vara att atergd till ett ligre minimum,
hvadan jag yrkar bifall till Herr Olssons motion.

Grefve Morner, Carl Géran: Mig synes det vara nigot sent

att nu upptaga frigan, huwruvida misstag blifvit begingna vid ofver-
angen fran den gamla branvinslagstiftningen till den nu gillande.

%ag var di Dbland dem, som ansigo, att man hirvid gick for brad-
stortadt till vdga, och manga af dem, som nu ogilla denna sfvergang,
stredo d4 ganska manligen mot mig fé» den — nu dro rolerna for-
bytta, s& att jag maste for densamma strida mot dem. Jag pastar,
att man nu icke skulle gora hvarken landet eller den mindre jord-
brukaren en fordel genom den fordndring, som hir dr ifrigasatt.
Det #r sannt, att vid fordndringen togs icke tillricklig hiénsyn till
de forhallanden, som i vissa landsorter egde rum, och det var isyn-
nerhet nagra trakter af Skane och Blekinge, som blefvo lidande harpa;
men nu hafva vi emellertid undergatt denna nog stringa kurmetod,
och jag vigar nidstan betvifla, att de, som nu férorda fordndringar,
aro sjelfva fullt ofvertygade om, att de skola medfora de verkningar,
som torespeglas. For mig atminstone #r det uppenbart, att branvins-
tillverkning bedrifves med storre skicklighet och med storre fordel i
storre skala #n 1 mindre. Man kan nemligen vid ett storre brinneri
littare forskaffa sig skickliga bitrdden, som bedrifva produktionen
mera rationelt #n undr bondgubben och bondgumman sjelfva skola
skota sin lilla panna. Ocksa torde det ej kunna nekas, att forlusten
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af raimnet #r der proportionaliter vida mindre #n i ett mindre brin-
neri, Nedsittes nu minimum allt for lagt, blir foljden den, att de,
som drifva handteringen i mindre skala, icke kunna uthérda konkur-
rensen med dem, som drifva tillverkningen i stort. Man skulle der-
igenom blott inleda dem till att dter taga upp en redan ofvergifven
handtering, och det vore, att jag si ma séiga, att gifva den mindre
landtbrukaren en Judas-kyss. Han skulle i striden med den rike
blifva ruinerad, och da blefve det en ytterligare olycka till de ménga,
som redzn uppstitt genom kastningar i var lagstiftning.
Jag anhéller om bifall till Utskottets Utlatande.

Herr Bennich: Sedan jag forra gangen hade ordet, hatva sa
minga af Kammarens ledamoter yttrat sig till torman for en forén-
dring bade uppat och neddt, ath jag amser mig manad att fran den
mers passiva standpunkt, jag di infog, ofvergi till en aktivare och
foreslé proposition pa det, som jag med min reservation afsett.

Den foregiende talaren har forklarat, att han {rin borjan varit
emot si valdsamma atgirder, som dem, hvilka ligga till grund for
nu gillande brinvinslagstiftning, och att minga af dem, som nu ogilla
densamma, di stredo ganska manligen for dess inforande. Af denna
anmarkning triffas atminstone icke jag, emedan jag pa dennatidicke
hade nagon rost i Representationen.

Samme talare anser emellertid, att nu, sedan ofvergingen ibrén-
vinslagstiftningen blifvit gjord, det skulle ligga en ny fara, ja vent
af ett forsat mot den mindre jordbrukaren att vidtaga en sadan for-
andring, som hir foreslagits. Jag tror icke, att si &r forhillandet.
Ehwu ej sjelf jordbrukare, har jag dock genom samtal med dem,
som idka denna niring, inhemtat, att de anse det for dem skulle vara
en stor fordel att fa tillverka branvin af egna produkter uti en in-
skrianktare skala 4n nu &r medgifvet. De erkdnna, att omkostna-
derna vid den mindre tillverkningen blifva stérre, skatten proportio-
naliter nagot hogre, ifvensom produkten ej fullt s tillfredsstillande
som vid tillverkningen i storre skala; men de hafva for saken ett
skdl, som fortjenar allt afseende, och det ar nemligen, att vid den
mindre tillverkningen kan man béttre tillgodogora sig den foder-
tillging, som erhilles genom dranken. Vid ett storre brdnneri kan
niimnda biprodukt ej med fordel uteslutande anvindas pa stillet, och
det lomar sig ej att transportera den lingre viig. Vid ett mindre
branneri ater skulle denna biprodukt fullt ersitta den forlust, som
der uppstir genom hogre omkostnader och minskad qvantitet.

ng sadant forhallande, och d4 jag forestialler mig, att jordbru-
karne sjelfva forsti att bedoma sina intressen, och att man icke bor
upphiifva sig till formyndare for dem, synes mig vara skil, att man
ghr deras, jag kan nistan siga enhilligt uttalade onskan till motes
och nedsdtter minimibeloppet af tillverkningen; men pd samma ging
och som ett vilkor harfor anser jag nodigt, att man gor fabrikstill-
verkningen oberoende af nagot maximum, si att dessa tvd frigor
stiillas med hvarandra 1 oskiljaktigt sammanhang. Den &sigt, som
af en d#rad talare, Grefve O. Morner, blifvit uttalad, delar jag full-
komligt. Han.utgick frin grundsatsen af fullkomlig frihet for hand-
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teringen, och denna grundsats gillar jag i frdga om detta likasom i
alla andra lofliga féretag. Men da viredan afgjort den paragrafiUtlatan-
det, som afser tiden {6r tillverkningen, 4r det nu for sent att orda
derom. Hvad jag nu med anledning af motionen och diskussionen
tror mig med nagon forhoppning om framging kunna yrka, dr att
minimum mé nedsittas och maximum borttagas.

Friherre Raab, Adam: Jag ber om forlatelse, att jag dnnu en
gang begirt ordet i1 denna friga; men nagra af Grefve Carl Goran
Morners yttranden fortjena att till besvarande upptagas.

Herr Grefven har antydt, att atskilliga ledamoter, som ifrigt kiim-
pat for stadgandet af det hogre minimibeloppet for branvinstillverk-
ning, nu #ndrat asigt. Denna anmirkning kan icke drabba mig, ty
jag har gjort allt for att forekomma fattandet af detta beslut, hvar-
vid jag kdampade tillsammans med Herr von Hartmansdorff, och jag
tror, att vara reservationer till protokollen skola intyga detta. } ag
har hvarje ging denna fraga forevarit kdmpat for samma asigt, och
skilnaden emellan Grefve Morner och mig dr siledes den, att jag bi-
behallit min asigt @nda tills nu, hvaremot Herr Grefven kommit att
vackla i sin. Skilen hvarfore Heir Gretvens otvertygelse i denna
fraga undergatt fordndring, #ro omisskidnneliga. De harflyta frin den
varma fosterlandskdnsla, som vid hvarje Herr Grefvens handling tré-
der fram. Han fruktar, att foljderna af en fordndring kunde vara
olycksbringande for den mindre jordbrukaren. Herr Grefven missta-
ger sig dock nigot vid yttrandet, att bonden och hans hustru skulle
komma att skota de smi brannerierna. En daglig tillverkning af 100
kannor brinvin forutsitter anvindandet sisom rématerial af &tmin-
stone 15 tunnor potatis per dag och endast for att bira detta rédmne
tordras nog bitrade af annat folk. 1 Herr Grefvens yttrande, att det
skulle vara att gifva en Judas-kyss 4t den mindre landtbrukaren, om
man foranledde honom att taga upp denva redan ofvergifna handte-
ring, kan jag ej instimma. Om den fordndring, som nu &r 1 friga,
blefve inférd, skulle i stillet for de storre brénnerierna, som nu brénna
14 dagar i rad och halla upp en méinad i sender. en mingd mindre
dylika uppstd, som skulle branna hela vintern. hvarigenom de forde-
lar skulle vinnas, att dranken kunde béttre tillgodogiras och en an-
nars sysslolos befolkning, genom anstilluing vid desamma, erhélla
en jemnare arbetsfortjenst; och jag tror, att ur denna synpunkt den af
motionidren foreslagna forindringen skulle vara af ganska stor nytta for
jordbrukaren.

Hir han vidare yttrats, att utgifterna for kontrollen skulle blifva
s4 betydliga. For en tillverkning at 100 kannor erligges per dag 70
R:dv i skatt, och di kontrolloren ej uppbar mer &n fa 5 Rudr om
dagen, si vore afbrémningen endast 5 &4 6 procent. Det dr visserli-
gen icke sd obetydligt; men hvad 4r det dock, om vi tdnka efter
hvad tullen och andra indirekta skatter kosta i uppbord?

Jag far yrka bifall till Jons Olssons motion.

Grefve Morner, Carl Goéran: Jag har ingalunda si ofull-
standig kénnedom om den ifrégavarande handteringen, att jag ej vet,
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att de personer, som skota ett branneri med 100 kannors daglig till-
verkning. ej tillika kunna sjelfva hdra alla rudimaterierna. och sale-
des viger det argument ej mycket, som hemtades fran denna min f61-
menta okunnighet.

En annan talare hav yttrat, att dranken skulle bittre tillgodo-
goras vid ett mindre brinneri dn vid ett storre. Jag tror, attidetta
yttrande ligger ett stort misstag, och att torhallandet dr alldeles mot-
satt, s4 att man vid ett storre branneri kan bittre taga reda pa den-
na biprodukt #n vid ett mindre. Vi veta nemligen, att dranken icke
alltid med fordel kan anvindas for upptodning af notkreatur; men en
storre branneriegare, som vanligen har en mingd godkreatur, kan for
dessas utfodring pa det mest fordelaktiga sitt tillgodogora sig dran-
ken. Den mindre jordbrukaren kan di Dblifva hufvudsakligen uppfo-
dare af kreatur, som den storre sedan kan samla och gtda i en be-
tydligare skala. Hirigenom vinnes en fordelaktigare fordelning; och
s{ulle dessutom ej all dranken kunna konsumeras pa stallet, si har
man hittat pi att hemta denna vara ifrén de storre brdnnerierna.
Gifvet ar, att uppsigten 6fver en massa mindre brannerier blir bade
svarare och sdmre in ofver nigra storre, och att, i samma man af-
lomingen for kontrollorerna mnedsittas — hvilket blir en naturlig foljd
«f en nedsittning i minimibeloppet for tillverkningen — isamma mén
blifva skickliga persomer mindre angeligna oiw att erhalla dessa plat-
ser. Om brianvinstillverkaren skulle sjelf bekosta kontrollen, hade
man icke i den omstindigheten, att omkostnaderna harfor skulle tyn-
gre in nu komma att drabba Staten, ett skil att sitta sig emot denna
forindring; men da nu Staten bekostar denna kontroll, for hvilken
kostnaden genom den foreslagna fordndringen skulle betydligt stegras.
ligger hiruti ett starkt skdl mot bifall till densamma. D3 det dess-
utom ldr vara konstateradt, att helt nyligen vid branvinstillverkning
blifvit begingna icke obetydliga underslef, torde det icke vara skl
att oppna dorren for dnnu flera sadana.

Jag fortsitter mitt yrkande om bifall till Utskottets Utlatande.

Friherre Raab, Carl: D4 diskussionen redan utspunnit sig sa
langt, kan det synas olimpligt att ytterligare forlinga densamma;
men jag maste dock med anledning af de af Utskottet anforda mo-
tiverna yttra nagra ord. Utskottet siger, att den nuvarande bréin-
vinslagstiftningen visat vid tillimpningen vilgorande verkningar; men
Ets}(ottet har icke bevisat detta, och det torde dfven vara svart att

evisa.

Man finner i1 allminhet, att 1 frigor atf denna beskaffenhet lata
vid den praktiska tillimpningen filantropi och statsekonomi sig icke
vil simjas vid hvarandras sida, och vir nuvarande brinvinslagstift-
ning var grundad pa filantropi. Man tinkte da icke pa de foljder,
som skulle uppstd genom att si lagstifta fo1 denna niringsgren, att
man ullkomligt stillt den pa en privilegierad grund. Féljden haricke
blifvit den, att branvinssupandet inom landet minskats, men vil den
att lurendrejeriet med brinvin mellan Danmark och Sverige ar for ar till-
tagit. Detta lurendrejeri fanns icke forr an denna forfattning skrefs, och
vi veta ganska vil, att i vart land finnes god tillgdng pa sidana rava-
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ror, af hvilka branvin tillverkas, och att vi med erhallande af draw-
back mycket vil skulle kunna utskeppa brinvin och salja det i frdm-
mande land; men si lange den nu géllande forfattningen qvarstar,
forlamar den hela denna for landet vigtiga niringsgren.

Jag anser, att de motioner, som blifvit vickta 1denna friga, icke
bora nu foranleda till nagon partiel fordndring af torfattningen, utan
jag for min del tror, att om man med skyldigt afseende pa landets
basta vill gora nigot for denna vigtiga néringsgren, si bor man om-
arbeta forfattningen hel och hallen. Men d& nu icke dr fraga hér-
om, anser jag ingenting kunna nu vinnas genom en partiel dndring.

Herr Ekenman: Jag delar ordforandens i 1354 ars Bevillnings-
Utskott asigt derutinnan att branvinslagstiftningen mahanda icke bort
undergd si bradstortade reformer, som vid ndmnda riksdag vidtogos,
och att minimum icke bort sittas si hogt, emedan jag tror, att en
ganska stor nationalekomomisk fordel legat deri, att branvinsbrannin-
gen kunnat spridas pa flera hinder, 4n som nu med fabriksbrénnin-
gen dr mojligh. Jag tror, att biprodukten af brinningen skulle pa
bittre sitt kunna tillgodogoras ladugardsskotseln dn som nu beklag- -
ligen i flera delar af landet eger rum. Dessa &sigter hafva af flera
foregaende talare blifvit uttalade, och jag har icke begdrt ordet for
att ytterligave soka utveckla dem, utan jag fister mig vid en annan
sida’ al frigan, nemligen den, huruvida de moraliska foljderna af den
foreslagna forandringen i branvinslagstiftningen kunna anses blifva
sidana, att Riksdagen bor rygga tillbaka for att taga ett steg 1 en
riktning, som méahinda kunde aterfora oss till de forhallanden, hvilka
egde rum fore 1354,

En foregiende talare har yttrat, att brénvinsforbrukningen icke
minskats efter den nya forfattningens antagande. Jag &r harvid af
fullkomligt olika &sigt, och jag tror, att atminstone pd landsbygden
har den nya brinvinslagstiftningen 1 detta hinseende véllat den mest
lyckliga fordndring. Sa linge husbehofsbréinningen var tillaten, fanns
till dagligt bruk branvin i nistan hvarje koja; numera deremot fore-
kommer denna dryck i allmanhet hos allmogen endast vid hogtider.
Jag tror derfore, att, om i stider och kopingar ett motsatt forhal-
lande visar sig, om man der ser lika mingasom forr berusade af star-
ka drycker, man far mest skrifva detta pa den omstidndigheten, att
folk nu icke #ro sia vanda vid branvin till dagligt bruk, och derfore
mindre kunna bira toljderna af dess fortdrande.

Jag tror siledes, att om man dn icke har behof af att upphifva
sig till formyndare i afseende & folkets ekonomi, likval nagon betink-
lighet annu bor qvarstd med hinseende till de moraliska foljderna af
den toreslagna forandringen. Jag fruktar nemligen, att om minimum
sittes till 100 kannor, skulle mojligen hela de mindre branneriernas
tillverkning komma att forbrukas 1 nirheten af dessa.

Den tidpunkt torde icke vara aflagsen, da man kan vidtaga denna
atgird, som jag anser vara riktig; men dnnu 4r den, enligt mitt for-
menande, icke inne.

Herr Hasselrot: Den siste virde talaren har gttrat, att 1854
irs brinvinslagstiftning tillskyndat landet stora fordelar, emdr til
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foljd af densamma branvinssupandet betydligt minskats. Han tror
derfore, att Riksdagen bor rygga tillbaka for att taga ett steg i en
riktning, som mahdnda kunde aterfora oss till tiden fore 1854, Jag
ber hdrvid fi anmérka, att det dr en stor skilnad emellan att brinna
till husbehof och att brimna 100 kannor om dagen, hvarigenom man
kommer upp till en tillverkning af tusentals kannori manaden. Om
meningen vore att atergd till husbehofsbrinningen, skulle jag pa det
bestdmdaste motsitta mig ett sidant forslag, men da, som jag nyss
nédmnt, en tillverkning af 100 kannor om dagen ingalunda kan anses som
husbehofsbrinning, skulle jag vilja nedga till detta minimum och bort-
taga maximum; men om minimum icke nedsdttes till 100 kannor,
s& protesterar jag mot borttagande at maximum.

Grefve Morner, Oscar: Om jag ocksi for min del medgifver,
att branvinssupandet efter aren 1852 eller 1854, da den nya lagstift-
ningen infordes, betydligt aftagit, sa ar jag dock icke med den fore-
géende talaren ense derutinnan, att lagstiftningen, i hvad den afser
bréanvinstillverkningen, haft nagot synnerligt inflytande pa superiet.
Vi méste skilja emellan lagstiftningen for tillverkningen samt den for
forsdljning och utskinkning af brinvin. Det &r den sistnimnda,
som visat sig_vélgorande, men alldeles icke Jagen om brinvinstill-
verkningen. Vi hade forut, under den tid brinvinet fick forsiljas
fritt, superiet florerande i hvarje by; och hade denna frihet fitt fort-
fara, si hade, oberoende af den nya lagen om brénvinstillverkningen,
dryckenskapslasten ingalunda varit i aftagande. Det dr siledes ett
axiom, att de gynnsamma forhillanden, som sednare tider haft att
uppvisa, hirflutit icke af de for tillverkningen utfirdade foreskrifter,
utan af dem, som afse forsdljningen. Jag vill nuej tala om hvad ge-
nom lonkrogeriet kan astadkommas, motverkande lagstiftningens syfte-
mél, ty det afhjelpes icke genom lagstiftningen enbart, utan kan en-
dast genom en skdrpt polisuppsigt och ofta fornyade 4atal stickas.

Jag erkinner ej denna friga sisom en friga rorande mitt eller
ditt, jag bryr mig ej om, huruvida de, som anlidgga och drifva bran-
nerier, vinna eller forlora derpa, det dr mig till och med en likgiltig
friga, om det kan vara till gagn eller skada for landet i dess helhef,
Jag fister mig endast vid en omstindighet, nemligen att brénvins-
tillverkningen 4r en loflig och tilldten néring, och att den bor ord-
nas pi ett fornuftigt sdtt; och efter min uppfattning ar det ingalun-
da fornuftigt, att 1 afseende pa en enda nédringsgren gora undantag
och inskrénkningar i den lagstiftning, som #r gallande for alla fabriks.
niringar. Och har en géng en sadan undantagslagstiftning blifvit inford,
s4 bor den icke bibehallas, di man ldrt sig inse, att den ej dr byggd
péd fornuftiga grunder. Vi hafva vuxit ifran den tid, da allménheten
fordes i ledband, och vi bora undvika ett ofverdrifvet reglementerande
inom sidana omradden, der den enskilde bor hafva full rétt att be-
sluta och handla. Om en person anligger ett branneri for tillverk-
ning af 100 kannor brinvin, s4 ma han anligga det. Har han for-
méga att beridkna sin affir, si lyckas den, hvarom icke, s4 har han
?ort en misskalkyl, och han fir vidkinnas foljderna deraf i detta
all liksom i andra.
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Af allt hvad jag hér hort anforas, har ej nagot blifvit sagdt, som
kan formé mig att afvika fran den Asigt, jag forut uttalat, och jag
vidblifver derfore densamma, samt tror att tillverkningens minimibe-
lopp ganska vil kan nedsittes till 100 kannor.

Sedan ofverlaggningen hérefter forklarats slutad, yttrade Herr
Grefven och Talmannen, att under densamma hade yrkats dels bifall
till Utskottets forevarande hemstillan; dels at Herr Bennich, att Kam-
maren métte besluta, att det ldgsta brinvinstillverkningsbeloppet pa
dygn skulle nedsittas fran 300 kannor till 100 kannor samt bestdim-
melsen om 1,000 kannor sasom det hogsta tillverkningsbeloppet pa
dygn ur Forordningen uteslutas; dels af Herr Thorburn, att det nu
gillande stadgandet om ligsta tillverkningsbeloppet skulle hibehallas,
men foreskriften om det hogsta tillverkningsbeloppet upphifvas; och
dels slutligen at Herr Hasselrot, att det lagsta tillverkningsbeloppet
skulle nedsittas fran 300 kannor till 100 kannor, men bestimmelsen
om 1,000 kannor sasom det hogsta tillverkningsbeloppet bibehallas.

Harefter framstdllde Herr Grefven och Talmannen proposition ps
bifall till Utskottets ifrigavarande hemstillan och, da dervid svara-
des ménga ja, blandade med nej, forklarade sig hafva funnit ja fver-
vigande.

Friherre Raab, Adam, begirde votering.

Sedan Kammaren, uppad Herr Grefven och Talmannens framstzill-
ning, till kontraproposition vid voteringen antagit Herr Bennichs om-
formalda forslag, nppsattes, justerades och anslogs foljande voterings-
proposition:

Den, som bifaller Bevillnings-Utskottets under § 4 i Bettinkandet
N:o 9 gjorda hemstillan, rostar

Ja;
Den det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, beslutar Kammaren, att det ligsta branvinstillverknings-
beloppet péd &]ygn skall nedsidttas fran 300 kannor till 100 kannor
samt att bestdmmelsen om 1,000 kannor sisom det hogsta branvins-
tillverkningsbeloppet p4 dygn skall ur Forordningen uteslutas.

Omrostningen verkstilldes och vid dess slut befunnos résterna
hafva utfallit salunda:
Ja — b1,

Nej — 25.
§ 17.
Utskottets hemst4llanden bifollos,
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§§ 19 och 20.

Utskottets forst framstillda forslag.

Herr Bennich: Jag har ej kunnat dela Utskottets asigtidenna
Sunkt, utan reserverat mig emot det forslag densamma innehaller.
ag tror ej, att det skulle landa till nagot gagn for tillverkaren, att
pa det foreslagna sittet fa ligvidera sin tillverkningsafgift, men ar
deremot ofvertygad, att det skulle vara forenadt med atskilliga olé-
genheter och e) utan fara, om ett stadgande infordes, hvarigenom post-
kontoren gjordes till uppbordsmin i forsta hand for en afgild till
Kronan, sa betydande som den ifragavarande. Det kan efter min
tanke ) vara lampligt att gora ett postqvitto till ett provisoriskt be-
vis otver erlagd tillverkningsafgift; och det méaste blifva for Stats-
verket si mycket mindre betryggande att pa detta satt gé till viga,
som det ej kan pi postkontoren kontrolleras, for hvad indamal en
penningeremiss till [I){onungens Befallningshatvande insdndes. Det 1a-
ter vil tanka sig, att en brinvinsbrinnare hade en annan skuld att
till Konungens Befallningshafvande inbetala, och att han insdnde pen-
ningarne med ﬁosten. Han skulle d4 pad grund af det erhillna post-
qvittot, som icke upptoge annat dn summan af de remitterade med-
len, enligt Utskottets forslag, anses berattigad att fortsitta sin brén-
vinsbrinning; hvaraf visar sig att forslaget kunde komma att med-
fora andra foljder, in som med detsamma asyftas.

Deremot skulle det icke for branvinstillverkare medféra nagon
fordel, som #r vird att tala om. Ty det har i de flesta fall visat
sig, att de betydliga belopp, som i tillverkningsafgitt erliggas, icke
hemtas fran den ort der tiﬁverkaren bor; ty antingen insindes af-
giften for tillverkarens rikning af hans gildenirer 1 orten, eller ock
anskaffar han genom upplaning pi annat stille de medel, som han
for tillverkningens fortsattande ir skyldig att forskottsvis erligga. 1
ytterst fa fall skulle derfore forslaget blifva af nagon praktisk be-
tydelse; och vid sddant forhallande, och da dylika palliativer, som ej
aro af virde for tillverkaren, men deremot medfora manga betink-
liga oligenheter, ej bora i forfattningen intagas, si tillater jag mig
att yrka afslag & hvad Utskottet har foreslagit.

Herr Faxe: Utom till foljd af det oldmpliga deruti att gora en
myndighet till kommissiondr for enskilde tillverkare af brénvin, si-
som har skulle blifva forhallandet, si anser jag det afven vara be-
tankligt att bifalla Utskottets forslag derfore, att postforvaltarne
omdjligen kunna kontrollera, om de medel, som med posten insindas,
aro afsedda till ligvid af branvinstillverkningsafgifter. Ty postforval-
taren har hvarken rattighet eller skyldighet att lisa de bref, som ge-
nom honom afsindas; och dfven om” detta tillstaddes och anbefalldes
honom, si vore han ej i stand att kontrollera den medlen atfoljande
atrikningen. Afgiften erligges nemligen icke pi en gang och for
hela den bestimda tillverkningstiden, utan for vissa delar derafisen-
der. Jag tror icke det skuile vara mojligt for postforvaltaren att
rikna ut, om den remitterade summan uppginge till det bestimda be-



Den 1 April 209

loppet for tillverkningen, lika litet som jag formodar att man kunde
aligga honom ett sidant arbete; och dock vore detta den enda moj-
liga_kontrollen pa att riktig afgitt blifvit inskickad, hvarom man vil
borde soka forvissa sig, da meningen ar att postqvittot skall anses
sasom bevis. att afgiften blifvit erlagd, och berdttiga tillverkaren att
fortsatta tillverkningen. For min del tror jag, att torslaget komme
att bereda si manga oligenheter och deremot medfora si liten nytta,
att jag anser det ej vara skil att bifalla detsamma, utan anhiller
Jag om afslag 4 Betinkandet i denna del.

Friherre Raab, Adam: | denna fraga ir jag af alldeles motsatt
mening med foregaende begge talare, hvilka jag fruktar latit forleda
sig af de hogbyrakratiska asigter, som det dr helt naturligt att finna
hos personer, hvilka innehafva hoga embeten. For min del tror jag
att man mycket vil bor kunna bevilja branvinstillverkarne den latt-
nad, som med den foreslagna forandringen asyftas.

Det har anmirkts, att man hirigenom skulle gora postkontoren
eller deras forvaltare till uppbordsmin. Sa bliv dock icke forhal-
landet, ty Konungens Befallningshafvande kommer fortfarande att
verkstdlla uppborden, och postkontoren ega icke att vidtaga annan
atgard dn att inskicka medlen och ansvara derfor. Jag kan icke
finna, hvarfor dessa medel skulle vara utaf storre betydenhet @n alla
andra medel, som af den enskilde forsindas under 6ppen rekommenda-
tion, och der man far néja sig med postkontorets qvittens.

Postkontoret skulle icke kunna veta, siga vidare de &drade ta-
larne, om dessa penningar blifvit skickade for branvinsbrinning, eller
om de afsindts for att betala en annan skuld till Konungens Befall-
ningshafvande. Om vi betrakta ovdstillningen i forslaget, s& heter
det deri, bland annat, att afgiften bor vara atfoljd af utrdkning of-
ver tillverkningsbeloppet. Om uti den forfattning, som hérom komme
att utgd, jemvil intoges ett formuldar for denna utrdkning, si tror
‘{{ag taticl det vore Litt for postkontoret att i detta fall utofva nodig

ontroll.

Vidare har det sagts, att det endast skulle vara i ytterst fa fall,
som nagon egentlig nytta genom den, foreslagna fordndringen skulle
kunna beredas brinvinsbrinnarne. Ar det s&, si blir det ju ocksa i
endast ytterst f4 fall, som Konungens Befallningshafvande finge detta
besvir, och som det befarade stora dfventyret skulle kunna uppsta.
For min del anser jag detta vara en littnad, som icke skadar nagon,
men som kan verka fordelaktigt icke blott derfore, att enskilda brin-
vinsbrinnare kunna vinna nigra dagars rdnta & sina medel, hvilket
i denna tid, d4 hushéllning 4r dagens losen, icke dr utan vigt, utan
afven derfore att brdnvinsbrénname hirigenom kunna undvika de
stora kostnader, som nu sirskildt i de storre linen fororsakas af re-
sor till residensstaden eller ombuds hallande derstides for afgiftens
erliggande. For de brianvinstillverkare, som dro bosatta t. ex. 1 norra
Calmar ldn, dr det 1 sanning ingen bagatell att resa eller skicka om-
bud till Calmar, eller at skicka penningarne till ett ombud i resi-
densstaden. Det dr nemligen icke alltid latt att finna ett ombud, at
hvilket man kan med sikerhet anfortro dessa medel, som stundom
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gé till rdatt betydliga belopp, ty vi hafve sett manga bedrsfliga exem-
pel pd huru stora summor blifvit forskingrade af kommissionérer,
och man vill icke gerna underkasta sig dfventyret att pa sadant sétt
forlora sina penningar.

Skulle s hdnda att branvinsbrannaren varit bedriglig vid upp-
gorandet af utrikningen eller eljest vid medlens afsdndande, si finge
han dyrt umgélla detta falsarinm, ty han hade da forverkat allt det
tillverkade brianvinet och finge jemvil plikta. 1 detta hdnseende tror
Jag derfore icke att man skall behofva frukta for. att tillverkaren
1cke skall halla sig till det vitta.

Da jag salunda i hufvadsaken gillar forslaget och tillstyrker an-
tagandet af detsamma, kan jag icke underlata att gora en allvarsam
anmérkning vid sjelfva stiliseringen deraf. Det heter nu i forsta de-
len af forslaget: “tillverkare ma vara berdttigad att fran postkon-
tor 1 bref under oppen rekommendation till Kongl. Maj:ts Befall-
ningshafvande insdnda afgiften. atfoljd af ntrdkning ofver tillverk-
ningsbeloppet; landtrintmistare skall vara skyldig att ofver afgif-
tens emottagande utfirda qvitto och, der si dskas, detsamma, efter
behorig annotation i landskontoret och emot erhillen godtgérelse af
Tva ri%{sdaler, tillverkaren i1 rekommenderadt bref tillsinda“; derefter
kommer: “i dylikt ftall mé tillverkning bovjas, ndr tillverkare med
postkontorets qvitto styrker, att afgiften blifvit der atlemnad®. Jag
vet icke hvilket fall, som hiar asyftas. om det & penningarnes in-
lemnande pa postkontoret, eller om landtrintméstarens qvitto har af-
ses. En otydlighet i forfattningar dr alltid skadlig, och jag tror att
en sadan hir ldtt skall kunna undvikas, om man blott kastar om de
tvinne sista meningarne 1 forsta momentet och skrifver paragrafen
pa foljande satt: “tillverkare ma vara berittigad att fran postkon-
tor i bref under ©oppen rekommendation till Kongl. Maj:ts Befall-
ningshafvande insdnda afgiften, atfoljd af utrakning ofver tillverk-
ningsbeloppet; 1 dylikt fall mé tillverkning borjas, nér tillverkare
med postkontorets qvitto styrker, att afgitten blifvit der aflemnad.
Landfrantmistare skall vara skyldig att ofver afgiftens emottagande
utfarda qvitto och, der sa dskas, detsamma, efter behorig annotation
i landskontoret och emot erhallen godtgorelse af Tva riksdaler, till-
verkaren 1 rekommenderadt bref tillsinda“. Derigenom blir laghudet
tydligt. och jag anhaller att Herr Taimannen tdcktes hafva godhe-
ten framstélla proposition pa denna fordndring 1 redaktionen at for-

slaget.

Herr Faxe: Jag lemnar &sido den siste talarens mot mig rik-
tade beskyllning for hogbyrékratiska asigter, hvilken jag icke behot-
ver besvara, men som jag kan moéta med en annan, och det dr: bri-
stande erfarenhet om #drendenas handlaggning hos Konungens Befall-
ningshafvande och skattedrenden i allménhet.

Den talare, som yttrade sig fore mig, erinrade, att andra medel
instindas af enskilda till Konungens Befallningshafvande. Jag far
upplysa, att Konungens Befallningshafvande icke hittills korrespon-
derat med enskilda personer, vare sig direkte eller genom sina tjenste-
m#n, och om de skque f4 instinda sina skatter till Konungens Be-
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fallningshafvande, s& skulle detta vara ndgot alldeles nytt och
ovanligt.

Den siste talaren trodde att, nidr en utrikning itfoljde den in-
siénda skatten, sia skulle man icke kunna misstaga sig om skattens
belopp, men han fiiste sig icke vid en omstdndighet, som jag torut
anmérkt, att nemligen denna utrikning skulle afse tillverkningsbe-
loppet, berdknad efter de dagar, for hvilka afgiften skulle erliggas.
Héari kunna betydliga misstag goras, och de blifva ocksd med eller
utan afsigt alltid oundvikliga.

Jag #r ofvertygad, att genom den nu foreslagna fordndringen
manga oldgenheter skulle komma att uppsta, dfvensom att en 1inga
tordel deraf skulle beredas tillverkarne; och jag vidhaller derfore
mitt yrkande om afslag & Betdnkandet i denna punkt.

Sedan ofverliggningen ansetts hdarmed slutad, yttrade Herr Gref-
ven och Talmannen, att under densamma hade yrkats dels af Friherre
Raab, att Kammaren matte bifalla Utskottets forslag med foljande
fordndrade lydelse: “Tillverkare vare berdttigad att fran postkontor
i bref under oppen rekommendation till Kongl. Maj:ts Befallnings-
hafvande insénda afgiften, atfoljd af utrdkning ofver tillverknings-
beloppet. 1 dylikt fall mé& tillverkning borjas, nir tillverkare med
postkontorets qvitto styrker, att afgiften blifvit der aflemnad. Landt-
rantméstare skall vara skyldig att ofver afgiftens emottagande ut-
tirda qvitto och, der si #skas, detsamma, efter behorig annotation i
landskontoret och emot erhallen godtgivelse af Tva riksdaler, till-
verkaren i rekommenderadt bretf tillsinda“; dels ock att Utskottets
forelag skulle af Kammaren afslis.

Harefter framstidllde Herr Grefven och Talmannen forst proposi-
tion pa bifall till Utskottets forslag oférdndradt, hvarvid svarades
nej; sedermera proposition pa detsammas antagande med den af Fri-
herre Raab yrkade fordndrade lydelse, di svaren utfsllo med ja och
nej i blandnmg, samt slutligen proposition pé afslag 4 det ifragava-
rande forslaget, hvilken proposition likaledes besvarades med blan-
dade ja och nej; och forklarades ja nu hafva varit ofvervidgande.

Sedan votering begirts samt Kammaren, uppa Herr Grefven och Tal-
mannens framstillning, till kontraproposition vid voteringen antagit bi-
tall till Utskottets forslag med den af Friherre Raab yrkade forindrade
lydelse, uppsattes, justerades och anslogs féljande voteringsproposition:

Den, som afslar Bevillnings-Utskottets under §§ 19 och 20 i Be-
tinkandet N:o 9 forst framstillda forslag, rostar
Ja;
Den det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, bifaller Kammaren det ifrdgavarande térslaget med
den af Friherre Raab deri yrkade éndring.
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Omrostningen verkstidlldes och vid dess slut befunnos résterna
hafva utfallit silunda:
Ja — 36;

Nej — 32.
Utskottets sednare hemstdllan.
Bifolls.
§ 21.

Friherre Raab, Adam: Jag for min del vill i hufvudsak till-
styrka bifall till foreliggande forslag, men vagar dock derjemte vord-
samt hemstidlla, om det icke dr nodvindigt att nagot fortydliga sista
meningen deraf. Jag ber att fi uppldsa denna mening, som lyder
salunda: “dock skall 1 hvarje héndelse afgift erliggas for %:delar af
minsta tillatna tillverkningsheloppet®. Om man nu tyder detta efter
orden, sa foljer deraf att, om man tillverkar aldrig sd mycket brin-
vin, sa behofver man #nda icke erligga mera #n ‘:delar af minsta
tillatna beloppet. Jag tror derfore att, for att forekomma misstyd-
ningar af forfattningen, det vore lampligt att framfor orden fyra
femtedelar iInsdtta ett minst, och att till fblid deraf fordndra ordet
minsta till ldgsta; anhallande jag att Herr Gretven och Talmannen
hdrd ville framstélla proposition.

Herr Bennich: Jag tror icke att nigon fordndring i redaktio-
nen af detta sista moment dr behoflig, emedan i foregaende momen-
tet star, att brénvinstillverkarne skola ega att aterlyfta sa stor del
af den erlagda afgiften, som mot undertillverkningen svarar, hvar-
etter foljer det anmirkta momentet: “dock skall 1 hvarje hindelse
afgift erliggas for fyra femtedelar af minsta tillatna tillverknings-
beloppet“. Detta sista moment &r salunda alldeles klart deri, att
det icke tillater aterlyftning till hogre belopp dn att derefter ater-
star fyra femtedelar af den minsta afgift, som kunnat erliggas. Na-
got fortydligande af momentet dr salunda efter min tanke icke er-
forderligt.

Friherre Raab: Jag inser nogsamt skilet, hvarfore det enligt
min tanke nédvidndiga ordet minst blifvit forbiganget af Utskottet.
Detta skil dr, att Utskottet fistat mera afseende pa en vacker én
pa en tydlig mening; men d&, sidsom jag foreslagit, momentet skulle
komma att lyda silunda: “dock skall 1 hvarje hindelse afgift erlig-
gas for minst fyra femtedelar af det ldgsta tillitna tillverkningsbe-
loppet“, sa tror jag, att Utskottet kan vara tillfredsstialdt, och att
alla, som ldsa forfattningen, skola riktigt upptatta meningen.

Herr Caspersson: Det 4r en annan misstydning, som litt kan
ske i afseende pa betydelsen af ordet “tillatna“, hvilket kan forblan-
das med #lidtliga, som vil icke varit Utskottets mening. D4 hvar
och en icke alltid si noga bedomer hvad han ldser, si tror jag att
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hiruti finnes en anledning till misstag, och att tydligare &n hir skett,
kunde uttryckas Utskottets mening, som naturligtvis maste vara det
minsta for den personen tillatna beloppet, och icke det minsta belopp
som ¢ allmdnhet dr tillatet, eller 300 kannor.

Friherre Raab: For min del tror jag icke att det fortydligande,
som Herr Caspersson hir afsett, ir af behofvet pikalladt, ty ingen
larer betala rdntelosa penningar for t. ex. tusen kannor, om menin-
gen ir att tillverka blott trehundra. I allt fall kommer Staten icke
att derpa forlora nagonting, och jag anser derfore en redaktionsfor-
dndring 1 detta syfte vara mindre behoflig, &n den jag foreslagit.

Herr Faxe: D4, efter hvad jag tror, det pa flera andra stillen
1 forfattningen, som jag for ogonblicket icke har till hands, forekom-
mer att minsta tilldtna tillverkningsbeloppet utgor trehundra kannor,
si forefaller det nu omtvistade momentet mig icke i ringaste mén
tvetydigt, och jag tror derfore icke heller att nigon forandring &r
behoflig.

Sedan ofverliggningen hirefter forklarats slutad samt Herr Gref-
ven och Talmannen yttrat, att under densamma hade yrkats dels bi-
fall till Utskottets forevarande forslag oforindradt och dels at Fri-
herre Raab, att detsamma skulle antagas med den forindring, att
slutet deraf erhsll foljande lydelse: “dock skall i hvarje hindelse af-
gift erliggas for minst fyra femtedelar af det ligsta tiilé,tna tillverk-
ningsbeloppet”, framstillde Herr Grefven och Talmannen forst pro-
position pa bifall till forslaget oférdndradt, hvarvid svarades manga
nej jemte nagra ja, och sedermera proposition pa bifall till samma fdrslag
med den af Friherre Raab yrkade indring, da svaren utfollo me
ménga ja jemte nigra nej; och forklarades ja nu hafva varit ofver-
vigande.

§ 28 och § 30.
Utskottets hemstidllanden bifollos.

Foredrogos anyo och bifollos Liag-Utskottets den 22 och 23 sistlidne
Mars bordlagda Utlatanden:

N:o 12, i anledning af vickta motioner om #ndringar i Skiftes-
stadgan af den 9 November 1866;

N:o 13, i anledning af vickt forslag om riitt att meddela inteck-
ningssékerhet 1 abyggnader 4 landet;

N:o 14, i anledning af vidckt forslag om #dndring i Kongl. For-
ordningen angdende dndring eller utrifning af vattenverk den 20 Ja-
nuari 1824; samt

N:o 15, i anledning af vickta motioner om &ndring 1 20 Kap. 6
§ Byggninga-balken.
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Foredrogos, men begtirdes af flere ledamoter dnyo pé bordet Stats-
Utskottets den 31 sisthdne Mars bordlagda Utlatanden:

N:o B0, i anledning ai vickt motion om utbyte af tillgdngarne
uti de fonderade statslinens ligvidations- och amortissementsfonder
mot de till Riksbanken uttdrdade obligationer for 1808 och 1809 &rs
krigskostnader; samt

N:o 52, i anledning af vickt motion om uteslutande ur Riksgélds-
kontorets reglemente af den sdrskilda tidsbestdmmelsen for afsittan-
det af annuiteten for 1858 4rs fonderade statslan.

Foredrogos, men begirdes af flere ledamdter dnyo pad bordet
Lag-Utskottets den 31 sistlidne Mars bordlagda Utldtanden:

N:o 16, i anledning af vickta motioner om #ndringar i Kongl.
Forordningen om landsting den 21 Mars 1362;

N:o 17, i anledning al' vickta motioner om vissa #ndringar i
Kongl. Férordningen om kyrkostdimma samt kyrkordd och skolrdd
den 21 Mars 1862; samt

N:o 18, i anledning af vidckt friga om #dndring 1 Géstgifveri-
ordningen den 12 December 1734.

Foredrogs, men begidrdes af flere ledamoter d4nyo pa bordet For-
sta Kammarens Tillfilliga Utskotts den 31 sistlidne Mgmrs bordlagda
Utlatande N:o 3, med anledning af vdckt motion angiende #ndring i
Kongl. Cirkuldret den 27 September 1804, i fraga om vérdskapet till
kronohemman 1 det fall, d4 hemmanet af &bo till foljd af beginget
brott blifvit forverkadt.

Friherre Silfverschisld, Carl Otto: Jag har blifvit anmodad
att for Kammaren tillkénnagifva, det Friherre N .A. Silfverschiold &r
pé obestdmd tid forhindrad att sig vid riksdagen infinna; och har jag
tatt emottaga ett si lydande likarebetyg:
“Att Herr Baron N. A. Silfverschiold for narvarande ligger sjuk,
i en brostakomma, pa sin egendom Hede och ej dnnu pa nigon, ehuru
obestidmbar, tid kan lemna sitt hem, varder harmed intygadt.
Trollhéttan den 29 Mars 1869.
C. Rinman,
Med. Doctor.“

Kammaren atskiljdes kl. 11 e. m.
In fidem
0. Brakel.

Lordagen



